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Manual del usuario
Afeitadora con pantalla digital

Gracias por comprar y utilizar nuestro 
producto. Lea atentamente el Manual del 
usuario cuidadosamente antes de usarlo 
y guárdelo adecuadamente.

Parámetros del producto

Nombre Afeitadora con pantalla digital

Tensión de entrada

Tamaño

Material

Temperatura de 
funcionamiento

Lista de 
embalaje

Afeitadora de tela*1, cable de 
carga*1, cepillo*1, manual de 
usuario*1

Todos los parámetros anteriores son datos 
reales pueden variar bajo diferentes 
condiciones. La imagen es sólo para referencia, 
el producto real podría ser ligeramente 
diferente.

Diagrama Instrucciones de uso
1. Extracción de bolas

2. Eliminación de pelusas

3. Sustitución de cuchillas

Atención:

Cargando

Protección

Pantalla e indicador Precauciones

Atención: Mantenga el producto seco.

Advertencia sobre la batería

Estado de carga

Indicación de 
potencia

Nivel de 
velocidad

Puerto de carga Tipo-C

Malla

Botón de 
encendido

Recogedor 
de pelusas

Ventana visible

Coloca la tela sobre una superficie plana.

Pulse brevemente el botón de encendido se 
encenderá y funcionará a la primera 
velocidad por por defecto. La pantalla de 
encendido indica la y el símbolo de 
encendido se ilumina.

• Vuelva a pulsar brevemente el botón de 
encendido para pasar al 2º nivel de velocidad. 

• Pulse brevemente el botón de encendido por 
tercera vez para pasar al tercer nivel de 
velocidad. 

• Pulsa brevemente el botón de encendido por 
cuarta vez para apagarlo, y el ciclo vuelve a 
empezar. 

Mueva la afeitadora de tela repetidamente 
sobre el paño para eliminar las bolas.

Nota: Por favor, nivele el paño, y preste 
especial atención al afeitar las 
siguientes partes para evitar dañarlo.

Partes salientes

Juntas o 
costura 
hilo 
extremos

Materiales 
extraños pegados 
en la ropa

Partes blandas, 
finas o partes 
agrietadas

Alrededor de 
botones y 

cremalleras

Apague la afeitadora y desconecte la 
fuente de alimentación.

Tire hacia abajo para extraer el 
colector de pelusas.

Vacíe la pelusa y limpie el colector de 
pelusa.

Vuelva a instalar el colector de pelusa en el 
mango, empújelo hacia arriba con fuerza 
para que quede pegado allí.

Apague la afeitadora de tejidos y 
desconecte la fuente de alimentación.

Desenrosque la malla.

Retire las cuchillas viejas y sustitúyalas 
por nuevas.

Vuelva a colocar la malla y atorníllela 
firmemente.

1. Las cuchillas están afiladas. Tenga cuidado al 
sustituirlas para evitar cortarse las manos. 
2. Si ha adquirido cuchillas de repuesto 
manténgalas fuera del alcance de los niños y 
evite accidentes.

1. Cargue completamente el producto antes 
de utilizarlo por primera vez. 
2. Este producto viene con una batería de 
litio, por lo que puede utilizarlo 
cómodamente sin conectar alimentación. 
3. Cuando esté en uso, la pantalla de 
potencia disminuirá según la capacidad de 
energía actual hasta que se apague al 0%.

4. Durante la carga, el indicador LED verde 
parpadea; cuando esté completamente 
cargado, se mantendrá encendido. En carga, 
el indicador de potencia aumenta con el 
tiempo de carga hasta que muestra el 100%. 
5. El producto admite la carga y 
funcionamiento al mismo tiempo. Durante la 
carga, pulse brevemente el botón de 
encendido, el producto se puede utilizar con 
normalidad.

1. Interruptor de protección: Tras el arranque, el 
producto detectará el interruptor de protección. 
Cuando el producto está instalado con cortador, el 
interruptor de protección habilitará el 
funcionamiento, y el producto puede trabajar 
normalmente. Durante el funcionamiento, si el 
motor se atasca debido al exceso de bolas, el 
producto puede dejar de funcionar 
automáticamente. Cuando se retira el cortador, el 
interruptor de protección funcionará y el motor 
dejará de funcionar. 
2. Cuando se abre la cubierta frontal, el interruptor 
de protección no dejará que el producto funcione . 
Para reiniciar el producto, primero debe volver a 
atornillar la cubierta frontal.

Estado Estado de la pantalla/indicador

El indicador de potencia / indica 
la capacidad de potencia y el 
nivel de velocidad

En 
funcionamiento

Baja potencia

Cargando

Completamente 
cargado

El indicador LED verde parpadea

El indicador LED verde parpadea; 
cuando esté completamente 
cargado y se mantendrá 
encendido. El indicador de 
potencia aumenta con el tiempo 
hasta que muestra el 100% 
después de una carga completa.

Muestra el 100%

Problemas Solución

Las bolas 
no se 
pueden 
extraídas a 
fondo

Afeitar el tejido repetidamente

Ajustar a un nivel de velocidad 
superior
Compruebe si el colector de 
pelusa está lleno y límpielo a 
tiempo

Compruebe si las cuchillas y la 
malla están bien instaladas

Compruebe si las cuchillas están 
excesivamente desgastadas y 
sustituyalas si es necesario

1. Lea atentamente el Manual del usuario antes de 
utilizarlo y guárdelo adecuadamente para futuras 
consultas. 
2. Por favor, siga estrictamente las instrucciones 
de funcionamiento de este producto. La 
ignorancia o el manejo incorrecto pueden causar 
accidentes o lesiones graves. 
3. El uso inadecuado puede dañar su ropa e 
incluso poner en peligro su seguridad personal. 
4. Manténgalo fuera del alcance de los niños y 
guárdelo correctamente. Nunca deje que los 
niños manejen el producto.
5. No se recomienda el manejo del producto por 
personas física o mentalmente impedidas o sin 
experiencia relevante, a menos que sean 
supervisadas y guiadas por una persona 
cualificada. 
6. Antes de utilizar el producto, asegúrese de 
nivelar la tela para evitar daños. 
7. No abra la malla cuando el producto esté 
encendido. 
8. Asegúrese de que el producto está apagado 
antes de limpiarlo, quitar la pelusa y sustituir las 
cuchillas.
9. Evite dejar caer, chocar o raspar la superficie 
del producto con objetos punzantes para evitar 
que se dañe. 
10. No cargue el producto cerca de una fuente de 
calor, ni salga mientras lo carga por si se 
produjeran fugas eléctricas. 
11. Por favor, utilice cargadores certificados 3C 
que cumplan los requisitos de la norma para 
cargar el producto. 
12. Evite que entre agua u otros líquidos en el 
producto, de lo contrario podría dañarse o 
generarse un cortocircuito.

13. No arroje este producto al fuego, ya que 
podría explotar. 
14. No almacene este producto en un lugar 
húmedo. 
15. Si el producto no se utiliza durante un largo 
período de tiempo, límpielo y guárdelo en un 
lugar ventilado y seco. 
16. Si el producto se avería y no se puede 
utilizar, póngase en contacto con el personal 
postventa de nuestra empresa. No desmonte o 
repare el producto por sí mismo o tratar de 
cambiar su estructura para evitar fallos o 
peligros innecesarios.

1. Está prohibido desmontarlo, golpearlo, 
estrujarlo o ponerlo en el fuego. En caso de 
hinchazón grave, deje de usarlo inmediatamente. 
No lo guarde en un ambiente de alta 
temperatura. 
2. La sustitución incorrecta de la batería puede 
provocar explosión. Sólo se permiten pilas del 
mismo tipo. 
3. Nunca exponga la batería (paquete de baterías 
o batería combinada) en ambientes 
sobrecalentados con luz solar, fuego o fuente de 
calor similar. 
4. No utilice la batería después de haberla 
sumergido en agua. 
5. Este producto contiene pilas de litio; separarla 
de la basura doméstica. Con el fin de reducir la 
contaminación y proteger el medio ambiente, por 
favor, recíclela. QPELU003

M A N U A L  D E  U S U A R I O

Q U I TA  P E L U S A
Q - P E L U
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Manual do utilizador
Máquina de barbear para 
tecidos com ecrã digital

Obrigado por ter adquirido e utilizado o nosso 
produto. Leia atentamente o manual do 
utilizador cuidadosamente antes de o utilizar e 
guarde-o corretamente.

Parâmetros do produto

Nome Máquina de barbear para tecidos com 
ecrã digital

Tensão de 
entrada

Material

Tamanho

Temperatura de 
funcionamento

Lista de 
embalagem

Máquina de barbear para 
tecido*1, cabo de 
carregamento*1, escova*1, 
manual do utilizador*1

Todos os parâmetros acima são do Laboratório 
Nuoyin, e os dados reais podem variar em 
condições diferentes. A imagem é apenas para 
referência, o produto real pode ser ligeiramente 
diferente!

Diagrama
Estado de 
carregamento

Ecrã de potência

Nível de 
velocidade

Porta de carregamento 
tipo C

Malha

Botão de 
alimentação

Coletor de cotão

Janela de visualização

Instruções de utilização

1. Remoção das esferas

Colocar o pano numa superfície plana.

Premir brevemente o botão de alimentação, a máquina 
de barbear a máquina de barbear para tecidos liga-se e 
trabalha no nível de velocidade Ist por velocidade por 
defeito. O visor de potência indica a potência atual 
atual, e o símbolo de energia acende-se.

• Prima brevemente o botão de alimentação 
novamente para mudar para o 2º nível de velocidade. 

• Prima brevemente o botão de alimentação pela 
terceira vez para passar para o 3º nível de velocidade.

• Prima brevemente o botão de alimentação pela 
quarta vez para o desligar e, em seguida, o ciclo 
recomeça novamente. 

Mover a máquina de barbear repetidamente 
sobre o pano para retirar as bolinhas.

Nota: Nivele o pano e preste especial atenção 
especial ao raspar as partes seguintes para evitar 
danificá-las.

Peças salientes

Juntas ou de 
costura linha 
extremidades

Assuntos 
externos roupa 
presa

Partes moles, finas 
ou partes fissuradas

Em torno 
de botões 
e fechos 
de correr

2. Eliminação do cotão

Desligue a máquina de barbear e 
desligue a fonte de alimentação.

Puxe para baixo para retirar o coletor 
de cotão.

Deite fora o cotão e limpe o coletor 
de cotão.

Volte a instalar o coletor de cotão na pega, 
empurre-o para cima com força para que 
fique preso.

3. Substituição das lâminas

Desligue a máquina de barbear e 
desligue a fonte de alimentação.

Desapertar a malha.

Retirar as lâminas velhas e substituí-las 
por novas.

Volte a colocar a rede e aperte-a bem.

Atenção:

1. As lâminas são afiadas. Tenha 
cuidado ao ao substituí-las para evitar 
cortar as mãos. 
2. Se tiver comprado lâminas de 
substituição, por favor de substituição, 
mantenha-as afastadas das crianças 
para evitar acidentes.

Carregamento
1. Carregue totalmente o produto antes de o 
utilizar pela pela primeira vez. 
2. Este produto é fornecido com uma bateria 
de lítio, pelo que pode utilizá-lo 
convenientemente sem ligar à energia. 
3. Quando estiver a ser utilizado, o visor de 
energia irá diminuir diminuirá de acordo com a 
capacidade de energia atual até se até se 
desligar a 0%.

4. Durante o carregamento, o indicador LED 
verde pisca; quando estiver totalmente 
carregado, mantém-se aceso. Durante o 
carregamento, o ecrã de potência aumenta com 
o tempo de carregamento até apresentar 100% 
depois de totalmente totalmente carregado. 
5. O produto suporta o carregamento e o 
trabalho trabalho ao mesmo tempo. Durante o 
carregamento, se premir brevemente o botão 
botão de alimentação, o produto pode ser 
utilizado normalmente.

Proteção
1. Interruptor de proteção: Após o arranque, o 
produto detecta o interrutor de proteção em 
tempo real. Quando o produto é instalado com 
um cortador, o interrutor de proteção não 
funciona e o produto pode funcionar 
normalmente. Durante o funcionamento, se o 
motor ficar preso devido a bolas excessivas, o 
produto pode parar de funcionar 
automaticamente. Quando Quando o cortador 
é retirado, o interrutor de proteção Quando o 
cortador for retirado, o interrutor de proteção 
funcionará e o motor deixará de funcionar. 
2. Quando a tampa frontal é aberta e o 
interrutor de proteção não está a funcionar, 
pode e o interrutor de proteção não estiver a 
funcionar, pode reiniciar o produto. Para 
reiniciar o produto, é para reiniciar o produto, 
é necessário voltar a fechar a tampa frontal.

Ecrã e indicador Precauções

Aviso: Manter o produto produto seco.

Aviso sobre a bateria

Estado Estado do visor / indicador

Funcionamento

Baixa potência

Carregamento

Totalmente 
carregado

O ecrã de potência acende-se 
indica a capacidade de potência e 
nível de velocidade

O indicador LED verde fica 
intermitente

O indicador LED verde fica 
intermitente; quando estiver 
totalmente carregado, ele acende. 
O ecrã de potência aumenta com 
o tempo de carregamento tempo 
de carregamento até apresentar 
100% depois de totalmente 
carregado.

Apresenta 100% e continua a 
apresentar

Problemas Solução

As bolas não 
podem ser 
removidas 
completamente

Raspar o tecido várias vezes

Ajustar para um nível de 
velocidade mais elevado

Verificar se o coletor de cotão 
está cheio e limpe-o 
atempadamente

Verificar se as lâminas e a rede 
estão bem instaladas

Verificar se as lâminas estão 
excessivamente gastas e substituí-
las se necessário

1. Leia atentamente o Manual do utilizador antes 
de utilização e guarde-o corretamente para 
referência futura. 
2. Siga rigorosamente as instruções de 
funcionamento deste produto. A ignorância ou o 
mau funcionamento podem causar acidentes ou 
ferimentos graves. 
3. A utilização incorrecta pode danificar o 
vestuário e e até pôr em perigo a sua segurança 
pessoal. 
4. Mantenha-o fora do alcance das crianças e 
guarde-o e guarde-o corretamente. Nunca deixe 
que as crianças utilizem o produto. 
5. Não se recomenda a utilização do produto por 
pessoas com deficiências físicas ou mentais 
mentais ou que não tenham experiência relevante, 
exceto se experiência relevante, exceto se forem 
supervisionadas e orientadas por uma pessoa 
qualificada. 
6. Antes de utilizar o produto, certifique-se de 
que nivelar o pano para evitar danos.
7. não abrir a malha quando o produto estiver 
ligado. 
8. Certifique-se de que o produto está desligado 
antes de o limpar, remover cotão, substituir as 
lâminas ou quando não estiver a ser utilizado. 
9. Evite deixar cair, colidir ou raspar a superfície 
do produto com objectos pontiagudos para evitar 
danos. 
10. Não carregue o produto perto de uma fonte 
de calor, nem saia enquanto o carrega, para evitar 
fugas eléctricas ou perigo de incêndio provocado 
pela deterioração do isolamento. 
11. Utilize carregadores certificados 3C que 
cumpram os requisitos padrão para carregar o 
produto. 
12. Evite a entrada de água ou outros líquidos no 
produto. líquidos entrem no produto, caso 
contrário este pode ficar danificado ou curto-
circuito.

13. Não atirar este produto para o fogo, pois 
pode explodir. 
14. Não guarde este produto num ambiente 
húmido. 
15. Se o produto não for utilizado durante um 
longo período de longo período de tempo, limpe-
o e guarde-o num local ventilado ventilado e 
seco. 
16. Se o produto se avariar e não puder ser não 
puder ser utilizado, contacte o pessoal do serviço 
pós-venda pós-venda da nossa empresa. Não 
desmonte nem repare ou reparar o produto por 
si ou tentar alterar a sua a sua estrutura para 
evitar falhas desnecessárias ou perigos 
desnecessários.

1. É proibido desmontar, bater, apertar ou apertar ou 
deitar ao fogo. Em caso de inchaço grave, pare de o 
utilizar imediatamente. Não o guarde num ambiente 
ambiente de alta temperatura. 
2. A substituição incorrecta da pilha pode provocar 
explosão. Só são permitidas pilhas do mesmo tipo ou 
de efeito efeito equivalente são permitidas. 
3. Nunca exponha a bateria (conjunto de baterias ou 
bateria ou bateria combinada) em ambientes de 
sobreaquecimento com luz solar, fogo ou fonte de 
calor semelhante. 
4. Não utilize a bateria depois de a ter mergulhado 
em água. 
5. Este produto contém uma pilha de lítio, por favor 
separe-a do lixo doméstico. A fim de reduzir a 
poluição e proteger o ambiente, recicle-o.
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